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Transmisslons

iL

Manuel delivery note

Expéditeur/From :

DIVISION FRANCE AUTO.
USINE D'AMIENS

RUE R, DUMOULIN ~ ZONE INDUSTRIELLE -
B.P. 0926 - 30009 AMIENS CEDEX 1

Destinataire/To ;

GETRAG S.P.A.

Via dei Ciclamini, 4

1031108A/ 2510160100

2510164010
NWWWW

Mm2510160100
IR AT

Dim :

Parcel one

Net weight :
Grossweight :

Value for insurance
Sample-no commercial value
Definitive exportation

(120-* 80 * 76)

70026 Modugno (Bari)
Nom : Ttaly
Service : D15570
N® TVA VALEO FR 43438834186
N° SIRET : 438 834 1856 00027
REFERENCE ORDER SUPPLIER
O INVOICE NUMBER DATE & Heure REFERENCE REFERENCE
PRO-FORMA N°2017/001 8 H
DESCRIPTION Quantity Unit price Amount
1084010A | 2510164010 NSe | 2

Free of cost

Amount of invoice (Euros)

0.00
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exempn'a.tre [:{

iné all" transparteur

3" Copy for the T* camer|
3. Kapie fiir den ersten Tmnsporteur

Donneur d'ordre &

Forwarding agent - Spediteur

exclusive d Tribunal de Commerce
forwarding agency” depends from.

relbvent de la

Raison Sociale/
Name [ Firma
Adresse -Address
Adresse

Ek A 1

N*TVA - VAT - USt-1dNr

RCS - Co.Reg ~ HRB

1990390766

FLASH

we carry trust

=

T€Elelele

.?gltncclﬂrach namefName|Agentur Flash Order km i 3 g"
Mational I:I Internatienal Date I Datum [ilgl”ﬁ].ﬁ”ﬁﬂ
EXPEDITEUR -~ DEPARTURE - VERSENDER DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

| court from which the head oifice of {he *

Gericht filr das im Feld "Speditewr” enannte Untemehmen,

case of Jost or damage an the merchandite or In case of late deffvery; is limlled to the amount of compersation
f the i

the

Ist

Tindemnilé ptévu_: par le cantrat type. T

figurant au “donneur d'ordre

pediteus agieten, it die Hatrting i Falte von Verlust oder Beseh3diquag der Ladung oder in Falls vesspiteter Lieferung auf den I

our nspnnsnlzlllrr in

prtfuhrtr odet 5|

Raison sociale - Neme - Firma

VALED F& sinéd

Date et heure darrivée - Aival Date and Time- Ankunfiszeit und Datum:
Dte e hiewre de départ - Deparént Date and Time - Abfahriszeitund Datum:
Adresse de prise en charge de fa %arr}iand‘ue- Pick Up Aderess - Abhoadiesse ;

A Boms A D

Sy

L=
Raisgn sociale - Neme - Fima:

Date et heure d'arivée - Arrival Date and Time at Delivery - Ankunftszeit und Datum »
Date et heure de départ - Departure Date and Time at Delivery - Abfabrtszeit und Datum:
Adresse - Addms Zustellaresse ¢

e tf; ﬁﬁf,!ﬁm yi i &
ﬁfﬂu?‘

Réserves éventuelles - Reservations and ohsepvations - Beme@ibenfiveniee Koo ne o

E+NAGELs!

Réserves éventuefles - Reservations and ohsemﬁcm

e nous agissions en tant que Lransporteur oy commissicnnaire de transport, notre responsabililé &n cas de pete ou avarle survenye aux marchandises ou en cas de

O NATIONAL

retard de livraison, est limitée au montant de
dont depend Iz siéae de la socield

If we work as carrfer or forwarder,
foreseen by the contrack type. Alf objecth
Falls wir als Trans,

VYertrag benannien Setrag

f
E

.,

]

e Trans

ique

80008 Arie s O Via dei Ziciamigh, snc - 70026 Modagro{BA
NOKS BU SIGHATAIRE - NAME | F]HESENDER R D UNTERZE]EHNERS NOM DU SIGNATAIRE - HAME OF THE CONSIGNEE - NAME D! NTEHZEICHQ%QS-
"'{

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR : \"";..m..,. Ul lLﬁ;wB’i SIGNATURE: 1 LUG 2[}1ﬂ
SIGNATURE OF THE SENDER = s UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS :
UNTERSCHRIFT DES}VERSENDERS : .

. - 1 nKﬁ-f\\

. Il 1@l .cy ﬁﬁ gh’ 4&4 ’P : : Marchandlsn [i erois Goodg/ Gefahrgut o

Quantité, Conditi Vol Poid I V] fil 13 i rix du Transport International | : ._
Qgiﬁt;ty; :;Ipla &r;:lerl;l;i'n : & &rr'_l‘t; W:]Ig_'lsltf rﬁ'f refbling International Transport Charge ! - D Nn i % qu a |ta e quaﬂtlt
Anzahl Abmessungen | Gewicht Internationaler Transportpreis ::n Ja: UNn".

PALLETS

2

A03C) iy

Tmnspnrt Prix/ Charge[Pr:ss
2,

Frals AccesmreslAddltlonal Fees| Zuatzllche
Gebilhren

1. 2, 3. 4.
Droits de douane/Custom Duties{Zollgeblihren

Autres FaisfOther Charges/Sonstige Gebithren

Classe, Class, Klasse ...

Groupe EmballagesPackaging Group, Transpartverpackung . . .
Transpart sous temp. ditigée/Temp. contralled transpart/
Tcmperaturgef"hrt:Transpnrt:

Ouiz Température:,.
|___| Nn El Yes: Temperature:...
Nein Jai  Temperatur:..,

Doc. Annexesf Annexed Don.!bcigcﬂ'igtcn Unterlagen. ..

LETTRE DE VOITU

Document Un

g im intemat

r route (CHR)
e,

peof guo‘:lls Iy road (CAAR).
pends from

figurant ay

ber den BefGrnd:
*ferwarding agency”

dﬁﬁl ]

to the Convention on the Contract for the {nternationat Cariia

hutg den Best

1

plaints arise under the exclushve compatence of the Commartial Court from which the head office of the

Ce: transpart et seum’s, nonobstant toute clause contraire, 3 la Comventlon refative au contrat de transport Intemational de marchandises
Gerichisstand Ist das zustindlge Berieht fr das I Feld "Spediteur” benannte Untemehmen.

Tautes contestations relevent de fa comphtence exclusive du Tribunat de Commierce dont depend le sitge de fa societd

This camiage is subject notwithstanding any clause to the contrary,

Diese Beffirderung unterfieat trotz elner

StraBergiitecverkehs [CMA).

Al camy

|
1° Transparteur f 15t Succesive Carrier [ 1. Transporteur Tmiiﬂ?;;:eﬂ:ﬂ‘;;ﬁ';ag 2* Transporteur / 2nd Succesive Carrier / 2. Transporteur Tr:::;ﬂ:;:ei:fd}:';%;‘;ag
17—2e 2030
i HERE/WO A E/WO
Flash Cote: 7 3 0 s 2 AMHEREN Fiash Code: PWHERE/W
Raison Sociale/ L Date/Datum: Raison Socialef Date/Datum:
Name fFitma: ~ GEOXYFLORMOB S.R.L. d'Arrivé du 1°Transp. Name / Firma: dArive de 2°Transp.
ML RO20669432 Arival of 15t Carrier «avfeonfuns Arsival of 20d Catrier ~sudsgafians
Adresse-Telf {?IDRA ROMANIA Ankunft 3, Trapsporteur IR0 Adresse-Telf Anlunft 2 Transportewr CJCJhEID)
Adress-Tel: Date/Datum: Adress-Tel: Date/Datum:
d'Arive du 2*Transp. Sodfre d'Acrivé du 3°Transp. Lol
SirenfRegistration number/ 3_ / Arrival of 25t Canfer +.. SirenfRegistration numberf Arival of 3rd Camgier -eafesvefens
Amtliches Kennzeichin: 4~ 4 H2 %X Aakunft2. Transporteur ICJRDIC] | Amifiches Kennzeichen: Ankuntt 3, Transpertesr (IR LIT]
Date/Datum: Date/Datumt
Réserves/Observations/ de Deart du 2”Teansp. RéservesfObservations/ de D;!ar:adu:l'[ransp.
Bemerkungen: Departure of 2nd Carffer ---J+.-f... | Bemerkungen: Departure of 3rd Camier +ofangfase
apfahit A Transporter O w OO ARkt 4 Tansportesr [F0KO0
Signature/Unterschrift: W Goservations/ Signature/Unterschrift: Observaticns/
Bemerkungen: Bemerkungen:
" | 5 y Rupture de Charge/ o e z
3* Transporteur f 3rd Succesive Carvier f 3. Transporteur Transhipment/ Umschlag 4* Transporteur / 4th Succesive Carrier / 4. Transporteur Bt
g Complementaires
EREfWDO ... Remarks
Flash Code; AMVIEERER Flash Cade: Bemerkungen
Raison Socialef DatefDatum: Raison Socialef
Name { Firma: FArrivE du 3*Transp. Name /Firma:
Arrival of ard Carrier —ofeesfens
Adresse-Telf ankusft 3. Transporteur LM | adrecse-Tel/
Adress-Tel: DateDatums; Adress-Tel;
dArrivé du 4"Transp.
Siren/Registration number/ Arrival of 4th Canier »e-loecfove | Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeiciien: Anknte 4. Tansporiesr IORCICT | Amtliches Kennzeichen:
Date/Dat
Réserves/Observations/ dr_augcplaftaﬂr L'-'mﬂ,,,, Réserves{Observations/
Bemerkungen: Departuce of 4h Camier o« fascfoin Bemerkungen:
Abfahrt 4. Jransportess (10D g
SignaturefUnterschrift: Observations SignaturefUnterschrift:
Bemerkungen:

INATIONAL

MR )



